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Why travel with us?

Porqué viajar connosco?

Our tours are provided with Official Guides, an official guide is not
only having the license to perform tours having the knowledge of true
heritage and history that allows official guides to respect a country
fully by transmitting the actual information to the visitors.

Follow Me Tours has a vast fleet of high-quality vehicles, with the aim
of serving more and better, with the greatest professionalism offering
a wide choice of services, such as Tours and Transfers.

Unsere Touren werden mit offiziellen Reisefiihrern durchgefiihrt. Ein
offizieller Reiseflihrer zu sein bedeutet nicht nur, ein entsprechende
Qualifikation zu haben, sondern auch liber echte Kenntnisse der
Vorfahren und der Geschichte zu verfligen, dies es den Reiseflihrern
ermaglichen unseren Besuchern hochwertige historische
Informationen zu vermitteln.

Follow Me Tours verfiigt tiber eine grosse Flotte hochwertiger
Fahrzeuge mit dem Ziel, einen besseren Service mit hochster
Professionalitat zu bieten und verschiedene Dienstleeistungen,
einschliesslich Ausfliige und Transfers, anzubieten.

As nossas excursoes sdo realizadas com Guias Oficiais, ser guia
oficial ndo é somente ter uma qualificagéo para tal, é ter o verdadeiro
conhecimento dos antepassados e histdria que permite aos guias
transmitir respetivamente informagé&o histérica de qualidade aos
nossos visitantes.

A Follow Me Tours tem uma vasta frota de viaturas de alta qualidade
com o objetivo de melhor servir, com o melhor profissionalismo e
oferecendo varios servigos entre os quais destacamos excursdes e
transferes.

Nos visites sont assurées par des guides officiels, un guide officiel

n'a pas seulement la licence pour effectuer des visites, il a aussi la
connaissance du vrai patrimoine et de ['histoire qui permet aux guides
officiels de respecter pleinement un pays en transmettant l'information
réelle aux visiteurs.

Follow Me Tours dispose d'une vaste flotte de véhicules de haute
qualité, dans le but de servir plus et mieux, avec le plus grand
professionnalisme en offrant un large choix de services, tels que les
visites et les transferts.

Follow Me Tours, Unipessoal, Lda.

Rua Alexandre Herculano, Lote 11 - Loja E, 8200-998 Albufeira, Portugal  NIPC 515 431 958

T. (+351)289590120 F. (+351) 289590129 E. geral@followmetours.net www.followmetours.pt
RNAVT 8498 | RNAAT 554/2019



TOURS 7

AUSFLUGE | EXCURSOES | EXCURSIONS \

Weekly Programme

Monday | Montag | 22 feira | Lundi

Traditional Algarve 48,00 €
Silves & Monchique 42,00 €
Golden Cliffs & Ferragudo Village 32,00 €
Designer Outlet Algarve & Mar Shopping 26,00 €

Tuesday | Dienstag | 32 feira | Mardi

Lisboa City Tour & Shopping 66,00 €
Historical Algarve 58,00 €
Grand Lagos & Cape St. Vicent 45,00 €
Golden Cliffs & Ferragudo Village 32,00 €

Wednesday | Mittwoch | 42 feira | Mercredi

Sevilha City Tour 66,00 €
Best of the East 54,00 €
Silves & Wine Tasting 58,00 €
Quarteira & Vilamoura 29,00 €
Designer Outlet Algarve & Mar Shopping 26,00 €

Thursday | Donnerstag | 52 feira | Jeudi

Lisboa City Tour & Shopping 66,00 €
Fatima 70,00 €
Historical Algarve 58,00 €
Golden Cliffs & Ferragudo Village 32,00 €

Friday | Freitag | 62 feira | Vendredi

Sevilha City Tour 66,00 €
Silves & Monchique 42,00 €
Grand Lagos & Cape St. Vicent 45,00 €
Designer Outlet Algarve & Mar Shopping 26,00 €

Saturday | Samstag | Sdbado | Samedi
Loulé Market 30,00 €



Friday | Wednesday

Se" i l la Freitag | Mittwoch

6° feira | 4° feira

CITY TOUR & SHOPPING Vendredi | Mercredi

FULL DAY | TAGESFAHRT | DIA INTEIRO | JOURNEE ENTIERE
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POINTS OF INTEREST

- World's Largest Gothic Cathedral

- Royal Alcazar Palaces

- Ancient district of St. Cruz

- Square of Spain

- Expo'29 Pavilions

- Vast Commercial Area & Restaurants

Visit the historic city of Seville and be dazzled by the greatness of its
monuments. Visit the largest Gothic cathedral in the world, the Royal
Alcazar palaces, or shop in district of Santa Cruz. Drive by and admire
the pavilions of the 1929 1st Iberian-American exhibition.

Besuch der historischen Stadt Sevilla, die durch die Pracht ihrer
Monumente besticht. Freie Zeit fiir einen Besuch der groften gotischen
Kathedrale der Welt, den koniglichen Alcazar-Palast und Sie kdnnen
auch in der Stadt oder im mythischen jldischen Viertel von Santa

Cruz Einkaufe machen. Beim Abschied von Sevilla haben Sie noch die
Mdglichkeit, die Pavillons der 1iberoamerikanischen Ausstellung von
1929 zu bewundern.

Visite o centro histdrico de Sevilha e a grandeza dos seus monumentos.
Tempo livre para visitar a maior catedral gética do mundo, os palacios
Reais de Alcazar, e fazer compras no ancestral bairro de Santa Cruz.
Admire os pavilhdes da primeira Exposigéo Ibero-Americana de 1929.

Visite du centre historique de Séville et la grandeur de ses monuments.
Temps libre pour visiter la plus grande cathédrale gothique du monde,
les palais royaux de I'Alcazar et faire du shopping dans I'ancien quartier
de Santa Cruz.

Admirer les pavillons de la premiére exposition ibéro-américaine de 1929.



Tuesday | Thursday

L]
I. ls boa Dienstag | Donnerstag

3 feira | 52 feira

CITY TOUR & SHOPPING Mardi | Jeudi

FULL DAY | TAGESFAHRT | DIA INTEIRO | JOURNEE ENTIERE
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POINTS OF INTEREST

- Jerénimos Monastery

- Tower of Belém

- Discoveries Monument
- Empire Square

- Square of Commerce

- Downtown Shopping

In Belém you may visit the Jerénimos Monastery, Tower of Belém, the
Discoveries monument and the Empire square, before heading down
to the centre where you'll have free time to wander around the city,
visiting well known sites and taking advantage of the vast commercial
area for shopping.

Wir starten in der Nache vn Belém, wo sich unter anderem die
Wahrzeichen von Lissabon, das Hieronymus-Kloster und das Denkmal
flr die Entdeckungen, befinden. Danach machen wir eine Rundfahrt,
vorbei am Torre de Belém und am Flussufer in Richtung Stadtzentrum.
Im Stadtzentrum kénnen Sie durch die bezaubernde Stadt schlendern.

Em Belém poderé visitar o Mosteiro dos Jerénimos, a Torre de Belém,

o Padré@o dos Descobrimentos e a Praga do Império, antes de nos
dirigirmos ao centro da cidade, onde teré tempo livre para passear pela
cidade, visitar locais conhecidos e desfrutar da vasta drea comercial
para as suas compras.

A Belém, vous pourrez visiter le monastére des Jerénimos, la tour de
Belém, le monument des Découvertes et la place de I'Empire, avant
de vous rendre au centre-ville, ol vous aurez du temps libre pour vous
promener dans la ville, visiter les sites les plus connus et profitez de la
vaste zone commerciale pour faire du shopping.



Thursday
Donnerstag

Fatima g

FULL DAY | TAGESFAHRT | DIA INTEIRO | JOURNEE ENTIERE

POINTS OF INTEREST

- Chapel of Apparitions

- Cathedral of Fatima
- Cathedral of the Holy Trinity
- Religious Souvenirs

)

li f:-:\. G\

EN  Free time to visit the Cathedral of Fatima, the Holy Trinity Cathedral and
the Chapel of Apparitions, where you can attend a mass. On the way
back, we will visit Aljustrel and the homes where the 3 little shepherds
were born and raised.

DE  Wir beginnen unsere Tour mit einem Besuch im Heiligtum von Fatima,
mit Freizeit zum Einkaufen oder Teilnahme an der Messe in der Kapelle
der Erscheinungen. AnschlieBend geht es weiter in das Dorf Aljustrel
mit Besuchen in den Hausern der Familien, in denen die drei Hirten
geboren und aufgewachsen sind.

PT  Tempo livre para visitar a Basilica de Fatima, a Basilica da Santissima
Trindade e a Capelinha das Aparigdes, onde poderd assistir a uma
missa. No regresso, visitaremos Aljustrel e as casas onde os 3
pastorinhos nasceram e cresceram.

FR  Temps libre pour visiter la basilique de Fatima, la basilique de la Sainte-
-Trinité et la chapelle des Apparitions, ol vous pourrez assister a une
messe. Sur le chemin du retour, nous visiterons Aljustrel et les maisons
ol sont nés et ont grandi les trois petits bergers.



H : Tuesday | Thursday

H lStor lca I Dienstag | D|onnerstag
32 feira | 5% feira

A lgar\’e Mar(li | Jeudi

FULL DAY | TAGESFAHRT | DIA INTEIRO | JOURNEE ENTIERE
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POINTS OF INTEREST

+ Moorish Castle of Silves
- Cathedral of Silves

+ Monchique Mountain Views

- St. Anthony's Church in Lagos

- 0ld Slave Market in Lagos

- Cape of St. Vincent, the "End of the World"

In Silves, the old Moorish capital, explore the castle, the cathedral and
the old city centre. Climb the mountain of Monchique up to Foia, the
highest point of Algarve. Visit Lagos and its golden church, the old slave
market and wander around the commercial area. In Sagres and Cape
of St. Vincent, the most southwestern point of Europe, admire the rock
formations and the lighthouse.

In Silves konnen Sie den éltesten Teil der Stadt mit der groRten Burg
der Algarve und der alten Kathedrale besichtigen. Erklimmen Sie die
Serra de Monchique bis nach Fdia und besuchen Sie den hochsten
Punkt der Algarve. Am Nachmittag besuchen wir Lagos, wo Sie den
alten Sklavenmarkt, die goldene Kirche Santo Antdnio, und die Altstadt
besuchen kénnen. Wir setzen unseren Besuch fort und fahren zum
Sagres und Kap Sankt Vincent, dem stidwestlichsten Punkt Europas.

Na antiga capital moura de Silves, explore o castelo, a catedral e 0
centro da cidade. Subimos a serra de Monchique até a Foia, o ponto
mais alto do Algarve. Visite Lagos com a sua igreja dourada, o antigo
mercado de escravos e dé um passeio pela drea comercial. Em Sagres
e Cabo de S. Vicente, o ponto mais a sudoeste da Europa, admire as
altas formagoes rochosas e o Farol.

A Silves, I'ancienne capitale maure, explorez le chateau, la cathédrale et
le vieux centre-ville.

Montée sur la montagne de Monchique jusqu'a Foia, le point culminant
de I'Algarve. Visite de Lagos avec son église dorée, I'ancien marché aux
esclaves et promenade dans le quartier commercant. A Sagres et au
Cabo de S. Vicente, le point le plus au sud-ouest de I'Europe, admirez
les hautes formations rocheuses et le phare.



Best of g
the East ocred

FULL DAY | TAGESFAHRT | DIA INTEIRO | JOURNEE ENTIERE

POINTS OF INTEREST

- Historical Faro
- Traditional Olhdo
- Historical Tavira

A

EN  Visit to the town of Faro and its ancient cathedral and city centre. We
proceed to Olhao, free time to visit the traditional markets and busy
streets. Ending the visit in the historical Tavira with its Roman bridge
and castle.

DE  Wir beginnen mit einem Besuch von Faro. Dann geht es weiter zur
Stadt Olhao, einem wichtigen Ort der Fischerei, sowie dem bekannten
lokalen Markt. Wir fahren weiter in die historische Stadt Tavira mit ihrer
romischen Briicke.

PT Visita a cidade de Faro, com a sua antiga catedral e centro histérico.
Seguimos para Olhao, tempo livre para visitar os mercados tradicionais
e as suas movimentadas ruas. Terminando a visita na histérica cidade
de Tavira, com a sua ponte Romana e o castelo.

FR  Visite de la ville de Faro, de son ancienne cathédrale et de son centre-
-ville. Continuation vers Olh&o, temps libre pour visiter les marchés
traditionnels et les rues animées. La visite se termine par la ville
historique de Tavira, avec son pont romain et son chateau.



Tuesday | Friday
Gra“d Iagos & Dienstag||Freitag

3 feira | 6% feira

Cape St.Vincent rd | Vendre

FULL DAY | TAGESFAHRT | DIA INTEIRO | JOURNEE ENTIERE
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POINTS OF INTEREST

* Church of St. Anthony
- 0ld Slave Market

- Lagos Downtown

- Ponta da Piedade Rock Formations

- Cape of St. Vincent the "End of the
World"

In Lagos visit the golden church of St. Anthony, the old slave market
and the spectacular rock formations at Ponta da Piedade. Further west,
Sagres has a beautiful and well-preserved fishing port, close to its

15th century fortress, follows by a visit to the Cape St. Vicent with its
lighthouse, known in the past as “the end of the world"

In Lagos besuchen Sie die goldene Kirche des Santo Anténio und
einen der altesten Sklavenmarkte in Europa. Ponta da Piedade - eine
spektakulare Felsformation. Sagres - wunderschoner und gepflegter
Angelplatz, vorbei an der Festung aus dem XV. Jahrhundert. Besuchen
Sie auch das Kap Sankt Vincent, einst als “das Ende der Welt" bekannt,
in dem sich der leistungsstarkste Leuchtturm Euopas befindet.

Em Lagos visite a igreja dourada de Sto. Anténio, o antigo mercado de
escravos e a espetacular formacao rochosa da Ponta da Piedade. Mais
a ocidente, Sagres, tem um porto de pesca bem preservado, perto da
fortaleza do Séc. XV, seguindo-se uma visita ao Cabo de S. Vicente com
o seu farol, conhecidos no passado como “o fim do mundo"”

A Lagos, visitez I'église dorée de Saint-Antoine, 'ancien marché aux
esclaves et la spectaculaire formation rocheuse de Ponta da Piedade.
Plus a Ouest, Sagres possede un port de péche bien préservé pres de
la forteresse du XVe siécle, suivi d'une visite au cap Saint-Vincent avec
son phare, connu autrefois comme « le bout du monde ».



Traditional
Algarve

FULL DAY | TAGESFAHRT | DIA INTEIRO | JOURNEE ENTIERE
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POINTS OF INTEREST

- Loulé Fresh Products Market
- Remote Villages
- Countryside Landscapes

Unique chance to see the real Algarve, the beautiful landscapes, the
remote villages and the traditional products. Visit the town of Loulé and
the villages of Querenga, Barranco do Velho, Salir and the well-known
village of Alte. Don't forget your camera!

Dieser Ausflug gibt ihnen die Moglichkeit, die echte Algarve,

die wunderschonen landschaften und die abgelegenen Dorfer
kennenzulernen. Wir machen einen kurzen Zwischenstopp in Loulé. Wir
fahren weiter durch die Berge, wo wir die typischen Dorfer Querenga,
Salir, Barranco do Velho und Alte, besuchen. Vergessen Sie auf keinen
Fall ihren Fotoapparat!

Oportunidade Unica de ver o Algarve genuino, as lindas paisagens, as
aldeias remotas e os produtos tradicionais. Visite a cidade de Loulé e
as aldeias de Querenca, Barranco do Velho, Salir e a popular aldeia de
Alte. Nao se esqueca da camara fotografica!

Une chance unique de découvrir le véritable Algarve, ses paysages
magnifiques, ses villages isolés et ses produits traditionnels. Visitez la
ville de Loulé et les villages de Querenga, Barranco do Velho, Salir et le
village populaire d'Alte. N'oubliez pas votre appareil photo!



- Monday | Friday
S l I"es & Montag ||Freitag
H 2 feira | 62 feira

M onChlque Lundli|\l|endrt|zdi

FULL DAY | TAGESFAHRT | DIA INTEIRO | JOURNEE ENTIERE

POINTS OF INTEREST

- Silves Moorish Castle

- Ancient Cathedral

- Foia, Regional Highest Point
- Mountain Views

EN  In Silves, visit the Municipality Market, the Cathedral and the Castle.
We go up to the Monchique Mountain, stopping at the village and visit
the church, handicraft shops and free time for lunch. The tour ends in
Foia, the highest point in the Algarve, where you can taste some of the
region’s typical liqueurs and free time for photos.

pE  InSilves, freie Zeit zur Besichtigung der Burg, Kathedrale und
Markthalle. Wir fahren weiter in die Berge, mit einem Halt in dem
schonen Dorf Monchique. Der Tag endet am hochsten Punkt der
Algarve, Foia, um einen der typischen Likore der Region zu probieren
und Zeit fiir fotos zu haben.

PT  Em Silves, visite 0 Mercado Municipal, a Sé Catedral e o Castelo. Subimos
a Serra de Monchique, parando na vila onde pode visitar a igreja, lojas
de artesanato e tempo livre para o almogo. O passeio termina na Foia, 0
ponto mais alto do Algarve, onde podera provar alguns licores tipicos da
regido e tempo livre para fotos.

FR  ASilves, visite du marché municipal, de la cathédrale et du chateau. Nous
montons vers la Serra de Monchique, en nous arrétant dans le village ou
vous pourrez visiter I'église, les boutiques d'artisanat et temps libre pour
le déjeuner. Lexcursion se termine a Foia, le point culminant de 'Algarve,
ol vous pourrez déguster des liqueurs typiques de la région et du temps
libre pour prendre des photos.



° Wednesday
S ll\)es & Mittwoch
4 feira

Wi “e TaSti “g Mercredi

FULL DAY | TAGESFAHRT | DIA INTEIRO | JOURNEE ENTIERE

POINTS OF INTEREST

- Castle of Silves
- Cathedral of Silves

- Wine Estate

Free time in Silves to visit the ancient Cathedral and the Arab Castle.
Followed by a visit to the wine estate for a guided tour and a wine tasting.

Besuchen Sie Silves. Freie Zeit zur Besichtigung der Burg und der
Kathedrale. Es geht weiter nach Weingebiet wo wir eine Fliihrung durch
die Weinberge, das Weingut und die Fasskeller machen. Hier findet eine
kommentierte Weinporbe statt.

Tempo livre em Silves para visitar a antiga Catedral e o Castelo arabe.
De seguida visitamos a propriedade vinicola com visita guiada a vinha,
adega e caves de barricas, e uma prova de vinhos.

Temps libre a Silves pour visiter I'ancienne cathédrale et le chateau
arabe. Puis visite du domaine viticole pour une visite guidée et une
dégustation de vin.



° Monday | Wednesday | Friday

Des lgner Montag | Mittwoch | Freitag
2*feira | 4°feira | 6° feira

Olltlet & Mal‘ Lundi | Mercredi | Vendredi

Shopping

HALF DAY | HALBTAGESFAHRT | MEIO DIA | DEMIJOURNEE
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POINTS OF INTEREST

- 110-Store Shopping Complex

- Shopping Mall
- Designer Outlet
- lkea Store

GER

e
MY EHILF!

This is the first project in Portugal to bring together a 110-store shopping
centre, including Designer Outlets and an IKEA store, and 8,000m2 of
open-air leisure space. It's the ideal environment for a day of shopping
with everything you need in one place.

Das erste Projekt des Landes, das ein Einkaufszentrum mit 110
Geschéften kombiniert, darunter das IKEA-Einrichtungshaus, ein
Designer-Outlet und einen 8.000 m2 grofRen Freizeitbereich im Freien.
Alles, was Sie suchen, an einem Ort, ideal fiir einen Einkaufstag.

O primeiro projeto no pais que combina um Centro Comercial com 110
lojas, incluindo um Designer Outlet, uma Loja IKEA e uma drea de lazer
ao ar livre com 8.000 m2. O local ideal para um dia de compras, tudo o
que procura num so lugar.

Le premier projet du pays a combiner un centre commercial avec
110 magasins, dont un Designer Outlet, un magasin IKEA et 8 000 m2
d'espace de loisirs en plein air. Lendroit idéal pour une journée de
shopping, tout ce que vous cherchez en un seul endroit.



Loulé Samta
Market Semet

HALF DAY | HALBTAGESFAHRT | MEIO DIA | DEMIJOURNEE
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POINTS OF INTEREST

- Gipsy Market

- Traditional Municipality Market
- City Centre
* Downtown Shopping

Visit this beautiful town in Algarve interior and join the local population
in the hustle and bustle of weekend shopping. Plenty of time to
experience the traditional fresh produce market, the gipsy market, or
wander around the historical narrow streets.

Besuchen Sie diese wunderschone Stadt im Hinterland der Algarve und
erleben Sie die Hektik des Wochenendeinkaufs mit den Einheimischen.
Zeit zur freien Verfligung, um die Markte, die Burg zum besuchen oder
durch die StraBBen der Stadt mit ihren Geschéften und einladenden
Promenaden schlendern.

Visite esta bela cidade do interior Algarvio e junte-se a populagéo

nas agitadas compras de fim-de-semana. Muito tempo livre para
experienciar o tradicional mercado de produtos frescos, o mercado de
ciganos, ou passear pelas suas histdricas ruas estreitas.

Visitez cette belle ville de l'intérieur de I'Algarve et rejoignez les
habitants pour faire les courses du week-end. Temps libre pour
découvrir le marché traditionnel de produits frais, le marché des gitans,
ou de vous promener dans les rues étroites et historiques.



Quarteira g
& Vilamoura el

HALF DAY | HALBTAGESFAHRT | MEIO DIA | DEMI-OURNEE
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POINTS OF INTEREST

= Church of S. Lourengo

- Visit the farmer's market in
Quarteira

- In Vilamoura visit the region’s
most famous marina.

New

Neu

Novo
. Nouveatl

We start in Almancil, with a visit to the church of S. Lourengo,
considered one of the jewels of the Algarve. In Quarteira, a chance
to visit the farmer’s market and enjoy the seafront promenade. In
Vilamoura, time to explore the Algarve's most famous marina.

Wir beginnen mit einem Besuch eines der Juwelen der Algarve, der
berlihmten Kirche S. Lourengo von Almancil. Weiter geht es nach
Quarteira, wo Sie den Bauernmarkt besuchen und an der Promenade
entlang spazieren konnen. Zum Abschluss besuchen Wir den
berlihmten Yachthafen von Vilamoura.

Iniciamos em Almancil, com a visita a igreja de S. Lourengo
considerada uma das joias do Algarve.

Em Quarteira, oportunidade de visitar o mercado dos lavradores e
disfrutar do passeio maritimo. Em Vilamoura tempo para explorar a
mais famosa marina do Algarve.

Nous commencons par Almancil, avec une visite de 'église de S.
Lourengo, considérée comme l'un des joyaux de I'Algarve. A Quarteira,
vous aurez l'occasion de visiter le marché des agriculteurs et de profiter
de la promenade en bord de mer. A Vilamoura, le temps d'explorer la
marina le plus célebre de I'Algarve.



Golden Cliffs [l o
& Ferragudo 7 o i Jut
Village

HALF DAY | HALBTAGESFAHRT | MEIO DIA | DEMI-JOURNEE

NON-GUIDED TOUR | NICHT GEFUHRTE TOUR | TOUR SEM GUIA | VISITE NON GUIDEE

EN  Discover Praia da Marinha and the cliffs in their natural state. Visit the
iconic rock formations of Algar Seco. Explore the fishermans village of
Ferragudo, with its typical narrow streets and whitewashed houses.

DE  Entdecken Sie Praia da Marinha, die Klippen und die Natur in ihrem
natlrlichen Zustand. Besuchen Sie die berlihmte Felsformationen von
Algar Seco. Sie das Fischerdorf Ferragudo, mit seinen typischen engen
Gassen und weiBen Hausern.

PT  Conhega a Praia da Marinha e as falésias no seu estado natural. Visite
as iconicas formagdes rochosas do Algar Seco. Segue para a Vila
Piscatdria de Ferragudo, com as suas tipicas ruas estreitas e o casario
branco, onde as tradi¢des continuam bem vivas.

FR  Découvrez Praia da Marinha, les falaises et la nature dans son état
naturel. Visitez les formations rocheuses emblématiques d'Algar Seco.
Explorez le village de pécheurs de Ferragudo, avec ses rues étroites
typiques et ses maisons blanches, ou les traditions sont encore tres
vivantes.
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PRIVATE

NON-GUIDED
TOURS

UP TO 8 PASSENGERS

Enjoy this variety of excursions where your privacy and safety prevails. Ideal
for families and small groups

Full Day Tours

———-‘i

Historical Algarve
Silves, Monchique, Lagos, Sagres an

Algarve WEST (Praia da Luz to Armagéo de Péra) 300,00 €
Algarve CENTRE (Albufeira to Faro) 300,00 €

Best of the East

Faro, Olhdo, Tavira and Cacela Velha

Algarve WEST (Praia da Luz to Armagao de Péra) 330,00 €
Algarve CENTRE (Albufeira to Faro) 300,00 €

Traditional Algarve
Loulé and Querenca, Barranco do Velho, Salir and Alte Villages

Algarve WEST (Praia da Luz to Armacdo de Péra) 330,00 €
Algarve CENTRE (Albufeira to Faro) 300,00 €



PRIVATE

NON-GUIDED
TOURS

UP TO 8 PASSENGERS

Enjoy this variety of excursions where your privacy and safety prevails. Ideal
for families and small groups

Half Day Tours

Lagos and Cape St. Vincent
Lagos, Sagres and Cape St. Vincent

Algarve WEST (Praia da Luz to Armacao de Péra) 190,00 €
Algarve CENTRE (Albufeira to Faro) 215,00 €

_ . i g ¥
Silves & Monchique
Silves and Monchique Mountains

Algarve WEST (Praia da Luz to Armacéo de Péra) 215,00 €
Algarve CENTRE (Albufeira to Faro) 215,00 €

I 1 - o

Tavira Cultural
Tavira

Algarve WEST (Praia da Luz to Armagéo de Péra) 235,00 €
Algarve CENTRE (Albufeira to Faro) 215,00 €




AIRPORT

TRANSFERS

FOR ALL TYPES OF TRANSFERS BOOK WITH US g

..............................................

2 Private Transfers

A private and exclusive transfer tailored to suit your personal needs,
according to your scheduled time

Hotels | Places 1/4 pax | 5/8 pax

Quarteira/Vilamoura 38,00 € 49,00 €
Acoteias/Albufeira 44,00 € 60,00 €
Séo Rafael/Galé 49,00 € 66,00 €
Armacao de Péra 60,00 € 7700 €
Carvoeiro/Ferragudo 70,00 € 88,00 €
Portiméo/Alvor 75,00 € 90,00 €
Lagos 99,00 € 120,00 €

Praia da Luz 110,00 € 130,00 €



Other Airport Transfers

Whether you are a single traveller or a group up to 8, our range of
transfers will match your needs

Porto 900,00 €
Lisboa 400,00 €
Sevilla 400,00 €
Malaga 850,00 €

*Price per vehicle

Group Transfers

Take out the hassle of arranging transport for a group, by booking

with us. We have years of experience in dealing with group transfers
and we ensure that you and your party will reach your destination in
both a relaxed and organised manner. Our service offers you reliable
transportation for small, medium and large groups, operating a modern
fleet from minibuses to large buses. Contact us for more information.



WE MAKRE THE

DIFFERENCE

Information and conditions
FOLLOW ME TOURS - AGENCIA DE VIAGENS E TURISMO

Responsibilities - We are responsible for the organization of the tours mentioned in this brochure. Our
company is fully insured. We are insured through an international insurance company, Ageas Seguros, in
respect of all insurances required by law in the Portuguese Republic. All our clients will be fully covered
during the tours we organize. This company will not be responsible for any loss or damages that are

not directly connected to or caused by our services. We are not responsible for any items left inside our
vehicles. It is the client’s responsibility to meet at the meeting points at the time agreed with the tour guide
or tour driver. If you fail to do so, you will be left behind, and the tour will continue as scheduled. Clients
undertake to carry with them all necessary documentation (i.e, passports, visas, etc.) that allow them to
move freely both in Portugal and abroad.

Prices The prices given in this brochure include all current taxes required by law in Portugal.

Children Children up to 3 years old travel free of charge, although a separate seat is not guaranteed. 50%
of the adult fare is payable for children aged 4 to 10. The number of children may not exceed the number of
adults in any one reservation.

Reservations Reservations can be made every day through the e-mail reservas@followmetours.net or
phone +351 289 590 120 from 9:00 to 19:00

Cancellations The company reserves the right to cancel any tour that is not viable due to an insufficient
number of reservations.

Refunds The client has the right to a 100% refund if the reservation is cancelled 24 hours before the start
of the tour. Cancellation is subject to a small cancellation fee of EUR 5.00 to cover the costs of the services
provided at the time the reservation was made.

Monuments, Museums and Meals The cost of admission to view monuments or museums and meal costs
are excluded from the price of the tour.

Changes All tours and prices are subject to change without prior notice in cases where such change is due
to circumstances beyond our control.

Complaints Complaints will only be received if submitted to the agency that issued the ticket or voucher
within a maximum period of 8 days after the date of the tour. According to European Community directives,
complaints will only be valid if the suppliers involved (hotels, tour guides or local agents) confirm the
veracity of the facts presented.

Disputes Any dispute will be subject to the jurisdiction of the Court of Albufeira.

Alleegemeine Bedingungen
FOLLOW ME TOURS - AGENCIA DE VIAGENS E TURISMO

Verantwortung Wir sind verantworlich fiir die Einrichtung der Ausfliige wie erwdhnt in dieser Broschiire.
Follow Me Tours ist vollstandig versichert entsprechend Portugiesichem Gesetz durch Ageas-
Versicherungen, ein international Versicherungsgeschéft. Follow Me tours ist nicht verantwortlich fiir
Verlust oder Beeintrachtigungen gleich welchert Art, die nicht zuriickzufiihren sind auf unsere Dienste.
Follow Me Tours ist nicht verantwortlich fiir Artikel zurlickgelassen in unseren Geféhrte. Die Kunden
mussen an richtiger Zeit am richtigen Platz sein, so wie vereinbart mit dem Fiihrer/dem Fahrer des
Ausflugs. Wann Sie fehlen, nehmen die Kunden Verantwortung weil Sie hintergelassen sind und nicht
weiter teilnehmen an dem Ausfliig. Es ist die alleinige Verantwortung des Kunden, die ganze notwendige
Dokumentation (Pédsse, Visa, usw.) zu tragen, um gesetzlichen und entsprechenden Umlauf sowohl in
Portugal als auch auswarts zu sichern.

Preise Die Preise in dieser Broschiire enthalten alle Steuern und Gebiihren, die von der portugiesischen
nationales Recht umgesetzt.

Reservierungen sie kdnnen jederzeit jeden Tag. Uber die E-Mail reservas@followmetours.net oder
telefonisch unter +351289 590 120 von 09:00 bis 19:00.

Stornierungen Das Unternehmen behalt sich das Recht vor, jede Tour, die nicht liber die Mindestanzahl
der Vorbehalte, um die Ausfiihrung derselben Tour.

Erstatttungen Der Kunde hat Anspruch auf eine Erstattung von 100%, wenn die Stornierung bis 24
Stunden vor Beginn der tour, wird eine Gebtihr von € 5.00, beziehen sich auf Leistungen, die zum
Zeitpunkt der Buchung.

Kinder Bis 3 Jahren gratis (keine Stizplatz garantiert). 4 bis 10 Jahren = 50% Diskont. Die Zahl der Kinder
kann nicht groRer sein als die Zahl der Erwachsener in dieselber Eintragung.

Denkmaler, Museen und Mahlzeiten Eintrittsgelder und Verpflegung sind nicht auf der Tour inbegriffen.
Anderungen Alle Fahrten, Fahrplane und Preise kinnen ohne vorherige Benachrichtigung geéndert werden.

Reklamationen Die Reklamationen kénnen nur annerkannt werden, wenn sie der Agentur, die die
Tickets ausgestellt hat in der Frist von maximal 8 Tage nach Abschluss der Tour eingereicht wird. Im
Ubereinstimmung mit den Richtlinien der Europdischen Gemeinschaft, werden die Anspriiche nur dann
giiltig, wenn die beteiligten Dienstanbieter (Hotels, Reiseleiter und locale Mitarbesiter), die Richtigkeit der
prasentierten Tatsachen bestatigen.

Rechtsstreit Jede Streitigkeit unterliegt der Gerichsbarkeit des Gerichsofs von Albufeira.
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Informacgoes e Condicoes
FOLLOW ME TOURS - AGENCIA DE VIAGENS E TURISMO

Responsabilidades Somos responséveis pela organizacao das excursdes mencionadas neste folheto.
Esta companhia esta totalmente assegurada, possuindo todos os seguros exigidos pela lei da Repdblica
Portuguesa, através da Ageas Seguros, uma seguradora internacional. Esta empresa ndo serd responsavel
por qualquer perda ou estragos que ndo estejam ligados ou provocados diretamente pelos nossos
servigos. Também nao somos responsaveis por qualquer artigo deixado no interior dos nossos veiculos.

E da responsabilidade do cliente, encontrar-se nos pontos de encontro e a hora combinada com o guia/
motorista da excursdo. Em caso de incumprimento, assume a responsabilidade de ser deixado para trés,
enquanto a excurséo continua com o seu trajeto programado. E da total responsabilidade do cliente

ser portador de toda a documentacao necessaria (ex. passaportes, vistos, etc.) que permita a sua livre
circulagdo tanto em Portugal como no estrangeiro.

Precos Os precos apresentados nesta brochura, incluem todas as taxas vigentes, de acordo com a lei da
Repuiblica Portuguesa.

Reservas Poderdo ser efetuadas todos os dias e a qualquer hora, enderecadas para o e-mail reservas@
followmetours.net ou através do telefone +351289 590 120 das 09h00 as 19h00.

Cancelamentos A empresa reserva o direito de cancelar qualquer excursao que por insuficiéncia de
nimeros de reservas, inviabilize a execucdo da mesma.

Reembolsos O cliente terd o direito a um reembolso de 100%, sempre que o cancelamento for efetuado 24h
antes do inicio da excurséo, sendo-lhe cobrado uma taxa de €5.00, referente aos servigos prestados no ato
da reserva.

Criancas Até aos 3 anos = gratis, sem assento garantido. Dos 4 aos 10 anos = 50% da tarifa de adulto. 0
ntimero de criancas nao podera exceder o nimero de adultos na mesma reserva.

Monumentos, Museus e Refeicoes 0 valor das entradas e de qualquer refeicdo ndo se encontram
incluidas nos pregos das excursdes.

Alteracoes Todas as excursdes e precos estéo sujeitos a alteragdes sem aviso prévio, quando devido a
circunstancias acima do nosso controlo.

Reclamacdes As reclamagoes so serdo aceites quando apresentadas a Agéncia emissora do bilhete/
voucher, no periodo maximo de 8 dias ap0s a realizagao da excursao. Em conformidade com as diretivas da
Comunidade Europeia, as reclamagdes s6 serao vélidas, caso os fornecedores envolvidos (hotéis, guias ou
agentes locais) confirmem veracidade dos factos apresentados.

Litigios Qualquer litigio ficard sujeito a jurisdicdo do Tribunal de Albufeira.

Informations et conditions
FOLLOW ME TOURS - AGENCE DE VOYAGE ET DE TOURISME

Responsabilités Nous sommes responsables de l'organisation des excursions mentionnées dans cette
brochure. Cette entreprise est entierement assurée, disposant de toutes les assurances requises par

la loi de la République portugaise, par l'intermédiaire d'Ageas Seguros, une compagnie d'assurance
internationale. Cette entreprise ne sera pas tenue responsable de toute perte ou de tout dommage qui ne
sont pas directement liés a nos services ou causés par eux. Nous ne sommes pas non plus responsables
des objets laissés a I'intérieur de nos véhicules. Il est de la responsabilité du client de se présenter aux
points de rencontre et a I'heure convenue avec le guide/chauffeur. En cas de non-respect, vous assumez
la responsabilité d'étre laissé en arriere, tandis que I'excursion se poursuit sur l'tinéraire prévu. Il incombe
au client de se munir de tous les documents nécessaires (passeports, visas, etc.) pour pouvoir circuler
librement au Portugal et a I'étranger.

Prix Les prix indiqués dans cette brochure incluent toutes les taxes en vigueur, conformément a la loi de la
République portugaise.

Réservations Les réservations peuvent étre effectuées tous les jours et a tout moment en envoyant un
courriel a reservas@followmetours.net ou en appelant le +351 289 590 120 de 09h00 & 19h00.

Annulations Lentreprise se réserve le droit d'annuler toute excursion qui, en raison d'un nombre insuffisant
de réservations, ne peut pas étre réalisée.

Remboursement Le client aura droit a un remboursement de 100 % si I'annulation est effectuée 24
heures avant le début de I'excursion, et il devra payer 5 euros pour les services fournis au moment de la
réservation.

Enfants Jusqua 3 ans = gratuit, sans siége garanti. Les enfants agés de 4 a 10 ans doivent payer 50 % du
tarif adulte. Le nombre d'enfants ne peut excéder le nombre d'adultes dans une méme réservation.

Monuments, musées et repas Les frais d'entrée aux monuments ou musées et les frais de repas sont
exclus du prix du circuit.

Modifications Tous les circuits et prix sont susceptibles d'étre modifiés sans préavis dans les cas ol ces
modifications sont dues a des circonstances indépendantes de notre volonté.

Réclamations Les réclamations ne seront acceptées que si elles sont soumises a 'agence émettrice du
billet dans un délai maximum de 8 jours a compter de la date de I'excursion. Conformément aux directives
de la Communauté européenne, les réclamations ne seront valables que si les fournisseurs concernés
(hatels, guides ou agents locaux) confirment la véracité des faits présentés.

Litiges Tout litige sera soumis a la juridiction du tribunal dAlbufeira.
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